Mi Smart LED Desk Lamp Pro EU

Uzivatel'ska priru¢ka



Pred pouzitim si pozorne precitajte tuto priru¢ku a uschovajte ju pre buduice pouzitie.

Prehlad produktu

Odporucana
max. vyska:
400 mm

Dakujeme Ze pouzivate Mi Smart LED Desk Lamp Pro. Je vybavena vysoko kvalitnymi LED
diédami a profesionalnym optickym dizajnom vyuzivajicim algoritmus miesania prirodzeného
svetla, ktory zaistuje jednotny svetelny zazitok. Jej design je nastavitelny hned v niekolkych
uhloch pre profesionélny a pohodliny svetelny vykon.

Tato lampa je uréend na pouzitie v Studovniach, spéliach a inych vnutornych priestoroch.

Za normélnych podmienok pouzivania by mala byt lampa umiestnena tak, aby smer hlavy lampy
(oznaceny bodmi A a B) bol rovnobezny s pracovnou plochou. Potom je vertikalna vzdialenost
medzi hlavou lampy a stolom 400 mm.



Pouzivanie lampy

Pripojenie k napdjaniu

Pripojte napédjaci kdbel k napajaciemu portu na zékladni a adaptér pripojte k napdjaciemu
zdroju.
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Pokyny k tlagidlu

Jednym stlac¢enim tlacidla

lampu zapnete alebo vypnete.

Podrzanim a otac¢anim tlacidla
upravte teplotu svetla.

Otacanim tlacidla upravte
jas lampy.

Dvojitym stlacenim tlacidla
aktivujete rezim &itania.
(Mozno prisposobit v aplikécii)



Nastavenie uhlov




Prepojenie s aplikaciou Mi Home / Xiaomi Home

Tento produkt pracuje s aplikaciou Mi Home / Xiaomi Home *. Ovladajte svoje zariadenie
a komunikujte s nim a dal$imi Sikovnymi doméacimi zariadeniami pomocou tejto aplikacie.
Naskenujte QR kéd, stiahnite a nainstalujte si aplikéciu. Ak je aplikécia uz nainstalovang,
budete presmerovani na stranku nastavenia pripojenia. MdZete tiez vyhladat aplikaciu
»Mi Home / Xiaomi Home" v obchode s aplikdciami, stiahnete si ju a nainstalujte.

Otvorte si aplikaciu Mi Home / Xiaomi Home, kliknite na ,+" v pravom hornom rohu

a potom postupujte podla pokynov a pridajte vase zariadenie.
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* Tato aplikdcia je v Europe (okrem Ruska) oznacovana ako aplikdcia Xiaomi Home. Nazov aplikécie zobrazeny na
vasom zariadeni by mal byt povazovany za predvoleny.
Poznamka: Verzia aplikdcie mohla byt aktualizovand, postupujte podla pokynov zalozenych na aktuélnej verzii aplikacie.

Inteligentné ovladanie Apple HomeKit

1. Otvorte na svojom iPhone alebo iPade aplikaciu Domacnost.

2. Kliknite na ,Pridat prislusenstvo” a podla pokynov v aplikacii naskenujte QR kéd na
zéakladni produktu, alebo zadajte 8miestny instalacny kéd nad QR kédom a dajte
aplikécii Apple Home pristup.

* Uistite sa, e je k dispozicii siet Wi-Fi s pristupom k internetu (tento produkt nepodporuije siete 5G).

Ak chcete ovladat toto prislusenstvo kompatibilné s HomeKit, odporica sa pouzivat iOS 9.0 alebo vy3si.

Instalacny kod HomeKit je uvedeny na zakladni produktu, nestratte ho.

Po obnoveni tovarenského nastavenia budete na pridanie prislusenstva znovu potrebovat instalaény kéd HomeKit.
iPad a iPhone st ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc. a st registrované v Spojenych $tatoch a dalSich krajinach.



Prepojte lampu s Google Assistant

Pridajte sluzbu Mi Home / Xiaomi Home do aplikécie Google Assistant
a ovladajte zariadenia pripojené k Mi Home / Xiaomi Home z Google Assistant.

1. Kliknite na v aplikacii Google Assistant, vyhladajte ,Mi Home / Xiaomi Home",
kliknite na ,Prepojit” a prihlaste sa pomocou svojho Gétu Xiaomi.

2. Kliknite na @ v Nastavenia > Ovladanie domacnosti, pridajte zariadenie a postupujte
podla pokynov na obrazovke. Po prepojeni Gi¢tov mozete lampu ovladat pomocou Google
Assistant.

Prepojte lampu s Amazon Alexa

Pridajte do aplikdcie Amazon Alexa zru¢nost Mi Home / Xiaomi Home a ovladajte
zariadenia pripojené k Mi Home / Xiaomi Home z Amazon Alexa.

1. Kliknite na B v aplikacii Amazon Alexa, potom kliknite na ,Zru¢nosti a hry”, vyhl'adajte
,Mi Home / Xiaomi Home", vyberte spravnu zru¢nost a kliknite na ,Povolit“. Potom sa
prihldste pomocou svojho Gétu Xiaomi.

2. Po Gspe$nom prepojeni G¢tov pridajte zariadenie kliknutim na ZOBRAZIT ZARIADENIE
a postupujte podla pokynov na obrazovke. Akonahle st Ucty prepojené, mozete lampu
ovladat z Amazon Alexa.

Poznamka: Nazov (Mi Home alebo Xiaomi Home) sa li$i podla vybraného jazyka alebo oblasti.



Obnovenie tovarenského nastavenia

Tlacidlo reset je v spodnej Casti patice lampy. Ked' je lampa zapnutd, vloZte rovny nastroj do otvoru
na 5 sektind a uvolnite ho, akonahle zacne svetlo pomaly blikat. Reset je dokonceny, ked' blikanie
prestane.

Poznamka: Ak chcete lampu pouzivat v inom sietovom prostredi, pred pripojenim k novej sieti ju
obnovte do tovérenského nastavenia

Specifikacia Prevédzkova teplota: -10 °C a2 35 °C

Model: MJTDO2YL Prevadzkova vihkost: 0-85% RH

Faktor vykonu: 0.9 Menovity vykon: 14 W (lampa + ovladac LED)

Index vykreslenia farieb: Ra90 Menovity vstup: 100-240 V~50/60 Hz 0,5 A

Zivotnost: pfibl. 25 000 h Vstup lampy: 12 V=—1.0 A &P

Provozni frekvence: Kompatibilny s: Android 4.4 alebo i0S 9.0 a vyssi
2412-2472 MHz (Wi-Fi) Bezdr6tové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

2402-2480 MHz (BT)

Maximalny vystupny vykon: 17.70 dBm (Wi-Fi) 4.19 dBm (BT)
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej
ucinnosti <F>.

Vymenitelny (iba LED) svetelny zdroj od profesionala.
Vymenitelné ovladacie zariadenie koncovym uzivatelom.



Vlastnosti produktu
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Nastavenia Uprava jasu Bez blikania Nizky obsah
teploty farieb modrého svetla
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Casované Velkoplo$né osvetlenie Nastavenie viacerych uhlov Vysoky index
zapnutie / vypnutie vykreslenie farieb
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Rezim ¢itania PC rezim Detsky rezim Rezim
sustredenia

Aplikacia Apple HomeKit Odlozené vypnutie Aktualizacia
Mi Home / Xiaomi firmware
Home *

@
©
®



Varovanie

UrEené pre pouzitie ,vnutri“, slvisiaca teplota prostredia je 35°C.
Pouzite vnitorny zdroj energie spravne.
V pripade pochybnosti sa obréatte na kvalifikovaného elektrikara.

Nedévajte svietidlo na naklonent rovinu.

Len na vnutorné pouZzitie.
Svietidlo triedy IlI.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo kvalifikovany servisny technik, aby sa
predislo akémukolvek ohrozeniu bezpeénosti.
Svetelny zdroj obsiahnuty v tomto svietidle smie vymienat iba vyrobca alebo jeho servisny zastupca
alebo obdobne kvalifikovana osoba.
Vyrobok nerozoberajte. Diéda emitujica svetlo méze spdsobit poskodenie vasich o&i.
Medzi telom uzivatela a zariadenim musi byt dodrzana minimalna vzdialenost 0 cm, aby boli splnené
poziadavky na vystavenie vysokofrekvenénému Ziareniu v Eurépe.
Limit SAR pre mobilné zariadenia je 2,0 W/kg a najvy$Sia hodnota SAR pre toto zariadenie je

0,498 W/kg



c € EU vyhlasenie o zhode

Spoloénost Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuije, Ze radiové
zariadenie typu MJTDO2YL vyhovuje smernici 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlésenia o zhode
EU je k dispozicii na nasledujlcej internetovej adrese:
https://www.mi.com/en/service/support/declaration.html.

E Likvidacia a recyklacia OEEZ
|

Vsetky vyrobky oznac¢ené tymto symbolom st odpadové elektrické a elektronické
zariadenia (OEEZ podl'a smernice 2012/19/EU), ktoré by nemali byt zmiesané

s netriedenym domdcim odpadom. Namiesto toho by ste mali chranit ludské
zdravie a Zivotné prostredie odovzdanim svojho odpadového zariadenia do
uréeného zberného miesta pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni, ktoré urci vlada alebo miestne Urady. Spravna likvidécia a recykldcia
pomdze zabranit moznym negativnym dopadom na zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dal$ie informécie o umiestneni a podmienkach tychto zbernych miest
ziskate od instalatora alebo miestnych Uradov.



Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Vyrobca: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)

Adresa: 10F-B4, Building B, International Innovation Park, No.1 Keyuanweiyi Road,
Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, P. R. China

Dalsie informacie najdete na www.mi.com

Dovozca:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzen
www.beryko.cz





